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BBeneHue. AKTyaJIbHOCTh IIPOOJIEMBI MOJUA3BIYNA YACTUYHO CBSA3aHA CO CMEHOH
apagurMbl 00pa3oBaHUsA, HO BBIXOJAUT 32 PAMKHU JJMHI'BOOOPA30BaTEIbHBIX HHTEPECOB HA YPOBEHD
BOKHEHUIINX COIMATBHO-TIOJTUTUYECKUX U STHOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX ITPOOIEM.

B MUpOBOI MpaKTHKe TEPMUH/MOHATHE MYJIBTIJIMHIBU3MA (MHOTOS3bIYNE, MOIUA3BIYNE)
MIOHUMAaeTcsA KaK CIOCOOHOCTH OOIIECTB, MHCTUTYTOB, TPYNI W WHAWBUJIYYMOB Ha PEryJISAPHOU
OCHOBE COCYIIIECTBOBATH C OoJiee ueM OFHUM A3BIKOM. C IPYTro¥ CTOPOHBI, MYJIbTUJIMHTBU3M — 3TO
Takoe WHAUBHAyaJbHOE IICUXUYECKOE COCTOSSHUME WHJIMBUJIA, KOTOPOE II0O3BOJIAET €My
aJIbTEPHATUBHO MPUMEHATH B IIpoIlecce OOIEeHUs HECKOJIbKO UMEIOIINXCSA B €r0 PaclopsKeHUU
JINHTBUCTUYECKUX KO/IOB BHE 3aBUCUMOCTH OT CIIOCO0a OBJIaJIeHNUA A3bIKAMU U JINHTBUCTUYECKOTO
coBepieHCcTBa peud. OCHOBHOU XapaKTEPUCTHUKOU MYJIbTHJIMHTBAIBHOTO COCTOSHUS JIMYHOCTU
SIBJISIETCSI HAJIMYMe METAJMHTBUCTHYECKOTO co3HaHus [1]. IlosusA3bpiumie - 5TO  IPOJYKT
dyHmaMeHTaTbHOU CITIOCOOHOCTH YeJloBeKa K OOIIEeHHI0 Ha PsJie A3BIKOB. V3ydeHUe sBJIEHUA
MTOJTUA3BBIYUS BKJIIOYAET B €ro cdepy He TOJIbKO ounuaabHble (HAIUOHAIBHBIE) S3BIKU CTPAHBI,
HO ¥ PETHOHAJIbHBIE A3BIKU, A3bIKU HAIMOHAIBHBIX MEHBIITNHCTB, A3bIKM UMMHUTPAHTOB U, B O0JIee
IIUPOKOM CMBICJIE, BapHWallUM s3bIKA, TaKWe, KaK [JUAJIEKThl. PasjmyaoT COIUATBHOE,
WHCTUTYIIMOHAJIBHOE, JUCKYPCUBHOE W WHANUBHU/IyaJIbHOE MOJIHUA3bIYLeE [2].

TaxkuMm o6pa3oMm, MOHATHE «MYJIbTHJIMHIBU3M» BCE LIUPE IPUMeHsEeTCs KaK OOIUI TepMUH
B 001iecTBeHHOM JiucKypce. OHO MCHOJIb3YeTCs KaK JMHTBUCTUYECKUIN TEPMUH B UCCJIE0BAHUAX
OWIMHTBM3MAa W  TPWIMHTBU3MA, OOyYEeHHH IOCJIEQYION[UM WHOCTPAHHBIM  SI3BIKAM.
CienoBaTeIbHO, BO MHOTUX OTHOIIEHUAX, «MYJIBTHJIMHTBU3M», HE SIBJIASACH COBCEM HOBOU cepoit
VICCJIEZIOBAHUS, IIPE/ICTABIISIET COOOU OOIIMPHOE IOJIe AeATETbHOCTH /ISl IIOCTAHOBKH U PElIeHUs
PsAZia SMIIUPUYECKUX BOIIPOCOB.

B obyacTy TMHTBUCTUKH BKJIIOUEHUE MOHATUA MYJIbTUJIMHIBU3MA, TaKXKe KaK U B JIPYTHX
JUCIUIINHAX — TJIABHBIM, 00Pa30M, B COI[MOJTMHTBUCTHUKE, TUHTBOAU/IAKTUKE, IICHXOJITMHTBUCTUKE
¥ TEOpUH IepeBOJla — MOJIPA3yMeBAET CMEHY MEPCHEKTUB B TEOPUU U MPAKTUKE IMPENO/IaBAHUA
sA3bIKa. [JIaBHBIMH ABIDKYIIMMH CHJIAMHU, PabOTAIONIMMU Ha HOBYIO IEPCIEKTHUBY B 00JaCTH
s3bIKA, JIMHTBUCTUKU U TEJIATOTHKH CTAHOBATCA: PACTyIee OCO3HAHUE COIIMAJIbHO-KYJIBTYPHOTO
oTimyus (M, KaK CJIeJICTBUE, OTXO/, OT TPAAUIIMIOHHOTO IIPECTaBIEHU OAHOPOJHOCTH 00IIeCcTBa);
OTPOMHOE pa3HOOOpa3ue COIMOJIMHTBUCTUUECKUX MPO0OJIEM, BOSHUKIIINX, B TOM UYHCJIE, HA IIOYBE
MUTPAIOHHBIX IPOIECCOB.

Marepuaabl U MeToAbl. CTaHOBJIEHHE U DAa3BUTHE IOJIHA3BIYNA KaK IIPABOIPABHOMN
00J1aCTH HCCIIeIOBAHUSA MPUBOJUT K OCMBICJIEHUIO M IIEPEOCMBICJIEHUIO METOZOJIOTUH C IEJIbI0
olpesie/ieHUs HaUBAXKHEUIIUX OTIPABHBIX MOMEHTOB, M TpeOyeT ITOJTHOU OTKPBITOCTH B OLIEHKE
IpeABIAYIUX HCCIeIOBAaHUM, B TOM 4Yuciae B obsactu OwinHrBuama. OcMbicieHuE U
IIepeOCMbIC/IEHHE YUeHHSA O MOJUA3BIYNHI OCYIIIECTBIMO IIOCPEICTBOM IIOCTPOEHHUS U PACIIUPEHUA
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Te3aypycamnoaua3plunsa, 0coOeHHO ero AedUHUIUA U KiIaccuuKanuy, IyTeM CO3JaHHA Ha
dunocodpckoM ypoBHE MOTUAZBIYHBIX MOJieel U KOHCTPYKIUN (OTJIMYHBIX OT OMJIMHTBAIBHBIX).
[TosTOoMy B pa3/IMUYHBIX aclleKTax H3ydyeHUs IOJUA3BIYUA MeTagOpUUYECKOe MBIIUIEHUE CTajIo
IIPOAYKTUBHBIM METOJIOM HcciaefioBaHuA. lccaenoBaTeny Jieajid IONBITKU TOCTHYb  BCIO
CJIOJKHOCTDb B OTIPEJIEJIEHUH TOJIUA3BIYUS JJIA TATbHEHIIEr0 U3yYeHusl WX B KaKOU-TO CTEIeHU
YOPOILIJIIN JAHHOE IOHATHE, YTOObl MPOAHAIW3UPOBATh OIpEZIeJIEHHBIM acleKT KacaeMo
KOHKPETHOU METO/|0JIOTUHU Pe3yJIbTaTOB UCCIeI0BAHUS.

OO6cy:xxaeHue. Bozpocuinii nHTEpeC K MIMPOKOH cdepe uccie0BaHNA MOJIUA3BIUNSA IPUBET
K Mo UKAIIUY, 3aMMCTBOBAaHUIO U aJJalITAIIUUMETO/IOB UCCIIeZIOBAaHUA U3 00J1acTell 3HAHUA, KaK
IpUOJIMIKEHHBIX, TaK U OTJAJIEHHBIX OT TeMbl MOJIUA3bIuuA. [losABIeHNe psA/la HOBBIX HAYYHBIX
MeTO/IOB, MHTEPIPETUPYIOLIUX BCECTOPOHHEE HCCJeOBaHUE IOJNU3bIYNsA, TaKXKe IPHUBOJIUT K
MIepEeHACTPONKE U PEOPTaHU3AMNUYKe ITUPOKO UCIIOIb3YEMbBIX METOIOB.

OnpenenuTh sABJIEHHE TMOJMUA3BIYUA B KOMIUIEKCE IIPECTABJIAETCS IMPOOJIEMaTUUHBIM,
MTOCKOJIbKY HEOOXOZIUMO OIIPEZIEJTUTHCSA C MOHATHEM, UTO TAKOE S3BIK M CKOJIBKO SI3BIKOB MOKHO
BBIJIEJIUTh B  COOTBETCTBUM C HMHAUBUAYAJIBHONW KBaJIUUKanued, (QyHKINOHAIbHBIMU
CIOCOOHOCTAMU U WJIEHTHYIHOCTHIO. CyIIeCTBOBAaHUE II€JIOTO PsAJIa TEPMHUHOB, UCIIOIb3YEMBIX JJIA
OTIpe/ieJIeHUs IAHHOTO SIBJIEHUS, O0bsICHAETCS PA3IMYHBIMU TPAIUITAAMHU UCCII€OBAHMUA.

BosbmmHCTBO HcCceAoBaTes el ynoTpeOysaioT MOHATHE «OWJIMHTBAJI» IO OTHOIIEHHWIO K
WH/INBU/TY, KOTOPBIN HUCITOJIB3YET /IBA A3BIKA, U «MYJIBTHJIUHTBAI» - K UHJIUBU/LY, UCIIOJIB3YIONIEMY
TpU Wik 6oJsiee A3BIKOB. CyIeCTBYIOT CY:K/I€HU, YTO OWJIMHTBU3M U MYJIBTUJIMHTBU3M SBJIAIOTCSA
OJIMHAKOBOH CITOCOOHOCTHIO, HO K PA3HOMY KOJIMYECTBY A3BIKOB. V, KaKk BBIACHSETCH, CYIIIECTBYET
OTJINYHE MEeXAY OMJIMHTBAJIOM U MYJIBTHJIMHTBIOM, KaK U MEXJy CAMUM MYJIbTHJIMHTBaJIaMU.

[Ipu ycnoBUU CHHOHMMHWYHOCTH IpedUKCOB IOJU- U MYJIBTH-, IIPOBEJEM AaHAJIOTUIO B
OTIpe/ieJIeHUN TOJIMA3BIYHON JIMYHOCTH KaK «MYJIbTHJIMHTBaa» (B TIPOJOJIPKEHUWE psfa:
MOHOJIMHTBAJI, OMJTUHTBAJI, IOJIMJIMHTBAJ) B 3aPYOE€KHBIX UCTOYHHUKAX.

MynbTUJIMHTBAJI — 3TO JINYHOCTh, y KOTOPON «€CTh CHOCOOHOCTH HCIIOJB30BaTh TPU WU
OoJiee SI3BIKOB, JINOO IO OT/IEJTHLHOCTU, JTUOO B PA3JIUYHON CTENEHW COUYeTaHWs. PasHble S3BIKU
WCIIONIB3YIOTCA B PA3HBIX IEJIAX, KOMIIETEHI[US BapbUPYeTCA B COOTBETCTBUH C TAaKUMU
dakTopamu, kak obuxosHasA cdepa, npodeccus u obpazoBanue» [3]. MyJIbTHINHTBAT HE MOKET
00J1a/1aTh PaBHOU CIIOCOOHOCTHIO UJIN KOHTPOJIEM HAJl BCEMU SI3bIKAMH, KOTOPBIE 3HAET.

[ToMIMHTBAJIBI MOTYT UCIIOJIb30BaTh PAJ A3BIKOBB CUJIy MHOTHX Pa3JIUYHBIX COI[UAJIHHBIX,
KYJIBTYPHBIX U SKOHOMHYECKHX MPUYHUH. OHU MOTYT JKUTh B MHOTOS3BIYHOM COOOIIECTBE, WJIH,
coBMeIasi OWJIMHTBIbHBIE COOOIECTBA, KOHTAKTUPOBATh ¢ HECKOJIBKUMH MOHOJIMHTBAIHBHBIMU
coo0IIecTBAaMH. YPOBEHb BJIQJIEHUSA KaXKJBIM K3 S3BIKOB, BEPOATHO, OyAEeT OT/IMYaTbCA, U
MIO/IBEPTaThCSI WU3MEHEHUsIM B TeueHHe J0JIroro BpeMeHU. COOTBETCTBEHHO, KKABIA S3BIK
MOJIMJIMHTBAJIAa MOXKET O00JIalaTh PA3JIMYHBIMU POJIIMH W (PYHKIHAMH, OHH MOTYT OBIThH
HCII0JIb30BAHBI OTAEJIBHO WX ITooYepeaHo [4].

B poccuiickoii Hayke TIOHSATHE WOJHA3BIYHAA (MOJUA3BIKOBAsA) JIMYHOCTDh (WMHIUBU)
paccMaTpuBaeTcss B paMKax psizila mpoOsieM: oOydeHUe TOJIEPAHTHOW pedyeBOd KOMMYHHUKAIMU
(ITpocBupkuna W.1.); ¢opmMupoBaHrue TMOJUSI3BIYHON TOTOBHOCTH KaK HWHTErpaTUBHO
IICUXUYeckoro npuobperenus obydaromuxcs (Tpodumona 10.11.); dopMmupoBaHue «IOTUA3BIYHON
KOMMYHUKAaTUBHOU KoMmiereHTHocTu» (MockasmeBa M.A.) Kak CIIOCOOHOCTH KOHKPETHOTO
WH/IUBUJIyyMa K peaju3alnuy COOCTBEHHOTO WHTEJUIEKTYaJbHOIO IOTEHIIMasia, HaKOIJIEHHOTO B
OWINMHTBAJIPHOM FJIM TOJWJIWHTBAJIBHOM CO3HAaHWHM, B BHJIE COBOKYIIHOCTH 3HAaHUU U
MIPAaKTUYECKUX YMEHWU yCTAHABJIWBATh IMPOAYKTUBHOE OOIIEeHWe B paMKaxXx CBOeU
PO ECCUOHATBPHON JEATEIHHOCTH C HOCUTEJISIMH WHOCTPAHHOTO f3bIKA U T.II., HO KOHKPETHOTO
OTpesiesIeHUs JAHHOTO KOHIIENTa HE OTMEYEHO.

JlocTkeHUsT TYMaHUTApHBIX HAyK, B UAaCTHOCTH, KYJIbTYPOJIOTHH, JIMHTBUCTUKU,
JINHTBOJWIAKTUKHY, TICUXOJIMHTBUCTUKU U JAPYTHUX, ITO3BOJIAIOT YTBEP:K/AATh, YTO B COBPEMEHHBIX
ycsioBusix  copMupoBasiach 0b60CHOBaHHass oOpasoBaTesibHAsl IapajurMa, B OCHOBE KOTOPOM
JIEXKUT MHOTO3HAYHOE, MHOTOPA3JINIHOE B3aUMO/IEHCTBHE CyOBEKTOB KOMMYHUKAIUU U OCOOYIO
aKTyaJIbHOCTb IIPUOOpETaeT MOHATHE «IIOJTUSA3bIYHAS JIHIHOCTD».

B cBA3M ¢ U3MEHeHHMEM OCH JIMHTBUCTUYECKUX MCCJIEJIOBAHUU TMOHATHE «A3BIKOBAas
JINYHOCTh» CTaJI0 OCOOEHHBIM OOBEKTOM BHUMAHUA JIMHTBOJUJAKTHKHU B IIOCJIEHUE TOJIbI.
B yactHOCTH, paspaboTtaH HOBBIN nozxon (JI.II. XamanuHa) Kk 0Oy4eHUI0 HHOCTPAHHBIM A3BIKaM,
KOTOpBIN 0OasupyeTcd Kak Ha TEOPHUU A3BIKOBOM JIMYHOCTH B I[€JIOM, TaK M Ha OCHOBHBIX
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IIOJIO’KEHUAX TEOPUM BTOPUYHOM A3BIKOBOM JIMYHOCTH B YACTHOCTH. B paMkax Takoro mnoaxona
Ipe/jlaraeTcsi BBECTH HOBBIM KOHIENT — «TOJIEPAaHTHAA $A3BIKOBaA JIMYHOCTH» [5], UTO
o0BsACHAETCS, TIPEXK/e BCero, TpeOOBAHUAMU IOJIMKYJIBTYPHOTO COIIyMa, GOPMUPYEMOTO B HOBBIX
ycaoBUAX Tmobanusupyomnierocs Mupa. HoBbli MOAX0/T K MHTEPIPETAIINY KOHIIENTA «SI3BIKOBasd
JINYHOCTh»  0OaswpyeTcs, TpeXJe BCero, Ha  COYETAHWH JIMHTBOKOTHUTHUBHOTO U
JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOTO  IOAXO/Z0B, a MeTOJMYecKass CcucTeMa, HalpaBjeHHas Ha
dopmupoBaHue TOJEPAHTHOU fA3BIKOBOM JIMUHOCTH, OPUEHTHUPOBAHA HAa (HOPMUPOBAHHE TaAKUX
YPOBHEH B ee CTPYKType, KaK JIMHTBUCTHYECKUH, JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHUUECKUN, IPAKTUUYECKUN U
KOMMYHHUKAI[UOHHO-TEXHOJIOTUYECKUH.

B kauecTBe KOMIIOHEHTOB B CTPYKType HOJIMKYJIBTYPDHON A3BIKOBON JIMYHOCTH
(H.M. AugponkuHa, I1.B. Ceicoes, JI.II. Xananuna) qo/mkHBL ObITE COPMHUPOBAHBI TAKHE HOBBIE
KOMIIETEHTHOCTH,  KaK:  [OJIUKOHIENTyaIbHAs,  IIO3BOJIAIONIAA  OPHEHTUPOBATHCI B
KoHIlenITocepax  Pas3HBIX  JIMHTBOKYJIBTYP;  IOJIVIMHTBUCTUYECKas,  00ecIeunBaroIas
BO3MOXKHOCTh ITOJIb30BaThCA WHOCTPAHHBIM(M) A3BIKOM/SI3BIKAMU TJIOOQUIPHON KOMMYHUKAIIUH;
KOMMYHHUKAIIHOHHO-TEXHOJIOTHYECKAsI, JAI0I[asi BO3MOXKHOCTh IPUMEHATh KOMMYHUKAI[UOHHBIE
MIPOTPAMMBI I B3aWUMOJIEHCTBUA C MPEACTABUTENAMH Pa3HbIX KYJIBTYp IOCPEACTBOM
MHHOBAIIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIX TEXHOJIOTHUH.

COOTBETCTBEHHO, OJTUA3BIUHASA JINTYHOCTh — 9TO AKTHUBHBIN HOCUTEJIh HECKOJIBKHUX S3BIKOB,
IIPEICTABJIAIONINN COOOM: JIMYHOCTh PEYEBYI0 — KOMIUIEKC IICUXO(MHU3HOJIOTUYECKUX CBOMCTB,
MIO3BOJIAIOIINX UHVUBUY OCYIIECTBJIATh PEUYEBYIO /I€ATEIbHOCTh OTHOBPEMEHHO HAa HECKOJIBKUX
A3BIKAX; JINYHOCTh KOMMYHUKATHBHYIO — COBOKYITHOCTB CIIOCOOHOCTEH K BepOaTbHOMY IOBEJIEHUIO
U WCIIOJIb30BAHHUIO HECKOJIBKUX SI3BIKOB KaK CPEJICTBA OOIIEHUS C IPEACTABUTEISIMU PAa3HBIX
JIMHTBOCOLIMYMOB; ~ JIMYHOCTh  CJIOBapHylO, WJIM  OSTHOCEMAHTHYECKYlD, —  CHUMOUO3
MHPOBO33DEHUECKUX YCTAaHOBOK, II€HHOCTHBIX HAIlpaBJIEHHOCTEH, II0BEJIEHUEeCKOTO OIIBbITa,
MHTETPUPOBAHHO OTPAKEHHBIX B JIEKCHYECKOU CHCTEME HECKOJIbKUX A3BIKOB[6].

[IpeumyIiiecTBO MOJHUA3BIUUA U TOJUA3BIYHOTO OOpa3oBaHUA J0KA3aJ0 OYEBUJIHOCTH 3a
MIOCJIETHUE JIECATUJIETUS, XOTA U CJI0KHO OXBAaTUTh fBJIE€HHE BO BCEH €ro MHOTOTPAaHHOU
I[eJIOCTHOCTH, ¥ TIO3TOMY IIepe7] yUeHbIMHU ITPO/I0JIKAETCS IIOCTAHOBKA PsAJia MIpobJieM.

JlydiieMy NOHUMaHUIO TOJIUA3BIYHBIX IIPOIIECCOB CIIOCOOCTBOBAIM MCCJIEIOBAHUSA B 00J1acTu
TPWINHTBU3MA  (TpUA3BIYMSA) WIM  OBJQJIEHUS TPEeTbUM  fA3BIKOM. HAUBUAYaIbHBIN
CyOODAVHATUBHBIN TPWIMHIBU3M, [0 MHeHHIO bapsimamkoBa H.B., o0pasyemblil AByMA
M3yJYaeMbIMHU HHOCTPAHHBIMHU U POJHBIM SI3bIKaMH 00y4JaeMbIX CIIOCOOCTBYET OBJIQJIEHHIO BTOPHIM
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM [7]. TpUIMHTBU3M XapaKTepu3yeTcs KaK yBEPEHHOE BJIJIEHHE POIHBIM
SI3BIKOM, JIaJIEKOE OT COBEPIIEHCTBA, HO JIOCTATOYHOE HA KOMMYHUKAaTHBHOM YPOBHE BJIaJIEHUE
BTOPBIM SI3BIKOM, W HecoBeplleHHoe BiasieHue M. Tperuil m3ydaeMblid S3BIK «CTAHOBUTCA
KOMIIOHEHTOM TPWJIMHTBHM3Ma HE C MOMEHTAa Hayajla ero M3ydeH’s, a ¢ MOMEHTA JIOCTHIKEHMUS
yJaluMucs U3BEeCTHOTO YPOBHSA BiaZieHUs». TO ecTh «MCKYCCTBEHHBIM TPUWJIMHTBOM CUHTAETCSA
YyeJIOBeK, KOTOPBII KpOMe CBOETr0 POJIHOTO f3bIKa HE B CPAaBHUMOM CTeleHU, HO KOMIIETEHTEH B
JIByX si3bIkax» [8]. IIpu 3TOM KOMMYyHUKaTHUBHAas NPUPO/A TPUIMHTBA MOXKET MEHATHCA 110 Mepe
OBJIJIeHU, KaK IIEPBBIM, TaK U BTOPBIM A3BIKOM.

K renpeHnuaM 61aronpUATCTBOBAHUSA MOJUSA3BIYHOMY OOPA30BAaHUIO B HAIM JHU MOXKHO
OTHECTH BBeJIeHHEe NHOCTPAHHOTO A3bIKA JIN00 B pAHHEM BO3pacTe (B OOJIBIINHCTBE CIIyIaeB, 3TO —
AQHIVIMHACKUI A3BIK), JIMOO OJHOTO FUIM JABYX BTOPBIX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B CPEJIHEU IIIKOJIE, a
TaKke U3MeHeHUe CTaTyca A3bIKOB HallMOHAJIbHBIX MEHBIIIUHCTB.

B ommmume oT GWIMHTBAJIBHOTO OOpa30BaHMA, MOJUA3BIYHOE 00pa30BaHUE B CHIJIy CBOEH
CJIOJKHOCTHU BBIABJISAET KPYT UHBIXITPOOsieM. COrIacHO YyTBEPIK/IEHUIO, TOJIUA3BIYHOE 00pa30oBaHMe
ompezessieTcss ynotpebsieHueMm Oosiee AByX (OPYruX) SA3BIKOB C I[€bI0 KOMMYHHUKATHUBHOTO
HaBbIKAa, IIOMUMO IIEPBOTO KakK sA3bIKA IpernofaBaHus (0e3 ydueTa s3bIKOB, IIPENOIABAEMBIXKAK
yuebHble peameThl) [9]. CoOTBETCTBEHHO, ITPU O0YYEHUN BTOPOMY HHOCTPAHHOMY S3BIKY BMECTO
OUIIOIAPHON IETIOYKU «HUCXOAHAs KyJbTypa — IepBasg HHOA3BIYHAA KyJIBTypa» HEOOXOIUMO
BBICTPAUBATh TPUIOJIAPHYIO KOHCTPYKITUIO «MCXO/IHAS KyJIbTypa — IepBas UHOA3BIYHAA KyJIbTypa
— BTOpas WUHOA3BIYHAA KyJbTypa» [10]. MI3yueHne BTOPOTO MHOCTPAHHOTO fA3bIKA, HECOMHEHHO,
JIOJDKHO CIIOCOOCTBOBATh (POPMUPOBAHUIO IOJIMKYJIBTYPDHON SA3BIKOBON JIMYHOCTH OOYYaeMBIX,
IIOCKOJIbBKY H3BECTHO, YTO B apU(pMeTHYECKON IPOrpeccur KOJIUYeCTBY U3y4aeMbIX A3BIKOB U
KyJIBTYp pacTeT COCOOHOCTh K MOHUMAHUIO U TEPIIMMOMY OTHOIIEHHIO K IIPECTaBUTEIAM STUX

KYJIBTYD.
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OCHOBOM /JIs1 OBJIAJIEHUsI TPETHUM S3BIKOM SIBJISIETCSI M3yYEHUE BTOPOTO SI3bIKA, U IIOTOMY
JIAHHBIU MIPOIIECC MO/ BJIMSTHUEM Yy3Ke IPHUOOPEeTEeHHOH CcTelleH! OMTMHTBH3Ma 00J1a/1aeT BaXKHBIMU
XapaKTepPUCTUKAMU OOy4eHHs BTOPOMY sA3BIKY. [I[pyHMMAas BO BHUMaHUeE, YTO U3yUYeHHUE BTOPOTO
s3bIKa ABJIAETCA OOydeHHeM IpeaMeTy, OWJIMHTBAJIbHOE 00pa3oBaHHE OOBIYHO COOTHOCAT C
IpernoiaBaHUeM Ha JABYX sA3bIkaX. Ho paccMaTpuBaTh 3TO pasjdyhe B JUXOTOMUHM OBLIO
Ob13a0syk1eHreM. CKopee BCETO, CJIEJyeT UCXOJIUTh M3 HEPA3PBIBHO CYIIECTBYIOIIETO ITpOIlecca
OBJIQJIEHUS BTOPBIM S3BIKOM M OMJTMHTBAJIBHOTO 0Opa30BaHMs, C IIOIX0/IOM KO BTOPOMY SI3BIKY KaK
SI3BIKY MPETolaBaHuUsl.

AHaAJIOTUYHO BBINNIECKA3aHHOMY HE SICHO Pa3jInuue MeXKAYy TPUA3bIYUEM W TpeXb- (I0JIH-)
SI3BIYHBIM OOpa30BaHUEM. YUUTHIBASA, UTO OBJIQJIEHHE TPETHUM S3BIKOM IOZ[pasyMeBaeT oOyueHue
TPETheMY SIBBIKY KaK IpPeIMETY, TPEXbIA3BIYHOE OOpa30BaHUE BKJIIOUAeT YIOTpeDOJIeHHE Tpex
SI3BIKOB B KauecTBe MHCTPYMEHTOB IpemnogaBaHusa. ONATh-TaKW, TPAHUIBI MEXKAY STUMU JIBYMs
MMOHATUSAMU KaXKyTCSl PACIUIBIBYATHIMH B COOTBETCTBHU C METOIOJOTHYECKUMH TOXOJIaMH U
00pa3oBaTeJIbHBIMU IEJIIMH KOTAEIbHBIM f3bIKaM [11]. O MHOTOSI3BIYHOM OOYYE€HHU MOXKHO
TOBOPUTH B CJIydae TPEXbSI3BIYHOTO IPENOIaBaHUs Ha MEHee PacIpOCTPAaHEHHBIX B TOU WJIM WHOH
MECTHOCTH fA3BIKAX U A3bIKAX HAIIMOHAJIbHBIX MEHBIIIHNHCTB.

[ToymmassraHOE 0Opa3oBaHue, KAk U OMJIMHTBAJIBHOE, MOKET IPUHUMATD Pa3IMIHbIe (POPMBI,
B 3aBHCHMOCTH OT COITMOJIMHTBHUCTUUYECKOTO KOHTEKCTaW ydYeTa COOTBETCTBYIOIIErO0 CTaTyca U
HCIIOJIb30BAHUA 3a/IEICTBOBAHHBIX sA3BIKOB. CJIOKHOCTP W MHOTOOOpasue IMOJIUS3BIYHOTO
o0pa3oBaHUs CBs3aHbl ¢ pa3HOOOpazmeM (OpM IPENoJaBaHUs A3BIKOB M COIHMAJIBHOU CPEJIbI,
COOTBETCTBEHHO, BHIOOD S3BIKOB HWIPAET OIPEIESIAIONIYI0 POJb. fI3BIKM MEHBIIWHCTBA WJIU
yHacJIeIOBaHHbIE SI3BIKU JOJDKHBI CTUMYJIIPOBATHCSA M BKJIIOUATHCS B IPOIIECC MHOKECTBEHHOTO
00yJeHUs SA3BIKOB, T.€. HHTETPHUPOBATHCA C IIEJIBIO YIIyUIIIeHUsI CTaTyca U ImpecTrska [12].

OO6yueHne HECKOJIBKUM SI3bIKAM IPEJICTaBJIsIeT cOO0N B3aMMOCBSI3aHHBIN MO CJIOKHOCTU U
JIMHAMUKE Ppa3BUTHUS IIPOIIECC, TOCKOJIbKY OYEBHIHO pas3jinyue MEXAY OJHOBPEMEHHBIM W
MTOCJIEZI0OBATETbHBIM U3YYEHHEM SI3BIKOB. ECITH B Iporiecc BOBJIEUEHHI J1Ba A3bIKA, CYIIIECTBYIOT JBE
peasiu: paHHUN OWJIMHTBU3M, NPEAIIOJIaraloIuil OJHOBPEMEHHOE H3yUYeHUE U OBJIAJIEHUE
BTOPBIM S3BIKOMIIPHU TIOCJIE/IOBATEIHHOM 00y4eHUH. TorjaB TpUA3bIYUH CYIIECTBYIOT, IT0 KpaHen
Mepe, YeThIpE Peayini: OJHOBPEMEHHOE BJIaJIeHUE TPEMS S3bIKAMH; II0CJIE/IOBATEIBHOE BJIafleHIE
TpeMs s3bIKaMH; OJIHOBPEMEHHOE BJIAZIEHHE BTOPBIM M TPETHUM S3BIKOM TIIOCJIE H3YyYEHHUS
IIepPBOTO; OTHOBPEMEHHOE BJIaJIeHHE TIEPBBIM U BTOPHIM sI3bIKAMU 10 U3YYEHUS TPETHETO.

Kpome Toro, mporecc u3ydyeHHs HECKOJIbKHUX SI3BIKOB YacTO INPEPHIBAETCA II0 MPUYUHE
MOAKIIOUEHUST JIPYyroro (Apyrux) S3bIKOB, CJI€OBATEIbHO, IPOIECC OOYYEeHHs ITOJTHOCTBHIO
U3MeHseTcsl JIM0O YCJIOXKHSETCS 3a CUeT IIOBBIIIEHUS aKTUBHOCTH OJHOTO WM OoJsiee U3
MPEJIIIECTBYIONINX SA3BIKOB. M 37ech NMPaBOMOYHO TOBOPUTH O (DAKTOpE TOJHUA3BIYUA KaK
CBOUCTBAX ITOJIMSA3BIYHON CHCTEMbI, BKJIIOUAIOIIEH MOHUMAaHNUEe, KOHTPOJIb U CTPaTEruu 00yJYeHHUs,
CBSI3aHHBIE C IEPBUYHBIM 3HAHUEM.

3axarouenue. O60011as BhIIIIECKa3aHHOE, CIeAyeT OTMETUTD, UTO MPobieMa MOJTUA3bIYUS
MIPEJICTaBJIsIET UHTEPEC JJI UCCIE0BAHUSA B CJIEIYIONINX acIeKTax:

- KaK cpefia, B KOTOPOU ITPOUCXOIUT OBJIaJieHHEe WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, ITOCJIEI0BATETHHO
BBEJIEHHBIM B IIpoliecc 00y4ueHus1, HO 110 BpeMeHU 00ydeHus: (PYHKIHMOHUPYIOIUM OJHOBPEMEHHO
C POJHBIM U BTOPBIM SI3bIKaMH (B POJIU IIOCJIEJTHETO BBICTYIIAET JIUOO ODUIIMATBHBINA, JTUOO SI3BIK
MeKHAIIMOHAJIBbHOTO OOIIEeHNA);

- Kak (aKTop, CIoCcOOCTBYIOIIHH JIMOO MPENATCTBYIOIINN OBJIaJIEHUI0 PEYEBHIMH HaBbIKAMH
TPEThETO SA3bIKA, N3y4aeMOoro Ha 6a3e BTOpPOTo;

- KaK JIMHTBUCTUYECKHH OIBIT, BEAYIIHH, MO0 BO3MOKHOCTH, K €ro HCIOJb30BAHUIO U
aMIUIUKAIUN K KOHKPETHBIM YCJI0BUSAM MHOTOHAITMOHATTLHOU CPEIbI;

- KaK cnenuduueckas MeToimdecKas CUTyarysi, TpeOyIolas onpeaeaeHus TUAaKTHUIECKIX
IIPUEMOB ¥ OPTaHU3AIMOHHBIX (DOPM B YCJIIOBHUSX MOJTUA3BIYHOTO 0OpPa30BaHUS.
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AHHOTamuA. B 1aHHOU cTaThe aHAIM3UPYeTCA OompezeseHre MOHATUA MOJUA3BIYUA KaK
o0Iero TepMuHAa B OOIIECTBEHHOM JUCKYpPCeé U KakK JIMHTBUCTHYECKOTO TEPMUHA B psJie
HcceloBaHUN. ABTOp paszesisseT MHeHHe, UTO IepcreKkTuBHOe 5(GQGeKTUBHOEe pa3BUTHE
MOJTUAZBIYHOTO  TOJIMKYJIBTYPHOTO  OOpa3oBaHMS  OCYIIECTBUMO TOJBKO B  YCJIOBHAX,
OPHEHTHUPOBAHHBIX HA JIUWYHOCTD U JIEKBATHBIX ITOJTUKOMMYHUKATUBHOM ITPUPOJIE JI0O0TO sA3bIKA.
HeoOxomumo Tak:Ke YYUTHIBATh (DAKTOPHI B3aMMOJAEHCTBUS 00pa30BaTEIbHON CUCTEMBI C
COIIMYMOM (COLIMOKYJIBTYPHBIA YPOBEHB, IIO3UIUS 110 OTHOIIEHUIO K A3bIKaM, COIUOKYJIBTYPHBIN 1
COIIMOJIMHIBUCTUYECKUHA KOHTEKCTBI).

KirroueBblie cjioBa: OWIMHIBAJ; TPUJIMHIBU3M; MYJIbTHJIMHIBU3M; HHOSA3BIUHAA KYJIbTYPA;
MOJIUKYJIBTypHAasA A3bIKOBasg JIMYHOCTH; TOJIEpAHTHAs fA3BIKOBAsA JIMYHOCTD; IIOJIUA3BIYHOE
obpaszoBaHUe; TOJHUA3BIYHASA JUIHOCTD; OJIUA3BIYHASA TOTOBHOCTb.
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